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REVISION PARCIAL DE LAS DIRECTRICES DE EXAMEN DE CALIBRACHOA

Documento preparado por un experto del Japon

1. El presente documento tiene por objeto exponer una propuesta de revision parcial de las directrices
de examen de Calibrachoa (documento TG/207/2).

2. En su quincuagésima segunda sesién, organizada por los Paises Bajos y celebrada por medios
electronicos del 8 al 12 de junio de 2020, el Grupo de Trabajo Técnico sobre Plantas Ornamentales y Arboles
Forestales (TWO) examin6 una propuesta de revision parcial de las directrices de examen de Calibrachoa
(Calibrachoa Cerv.) sobre la base de los documentos TG/207/2 y TWO/52/5 “Partial revision of the Test
Guidelines for Calibrachoa” y propuso que se elimine, en los caracteres siguientes, la restriccion de observar
solo determinados tipos de variedades (véase el parrafo 100 del documento TWO/52/11 “Report”):

a) Caracter 16 “Solo variedades con tipo de flor: simple: Flor: color principal en la transicion al
tubo de la corola”

b) Caracter 17 “Solo variedades con tipo de flor: simple: Flor: superficie que ocupa el color
principal en la transicién al tubo de la corola”

c) Caracter 18 “Solo variedades con tipo de flor: simple: Flor: patrén de distribuciéon del color
principal en la transicién al tubo de la corola”

d) Caracter 19 “Solo variedades con tipo de flor: simple: Flor: tamafio de la ornamentacion central
en la transicién al tubo de la corola”

e) Caracter 20 “Solo variedades con tipo de flor: simple: Flor: color de la ornamentacién central en
la transicion al tubo de la corola”

f) Caracter 28 “Solo variedades con tipo de flor: simple: Tubo de la corola: color principal de la
parte interna”

Q) Caracter 29 “Solo variedades con tipo de flor: simple: Tubo de la corola: evidencia de los
nervios de la parte interna”

3. El TWO acordd asimismo proponer que se suprima el asterisco del caracter 28 “Solo variedades con
tipo de flor: simple: Tubo de la corola: color principal de la parte interna” (véase el parrafo 100 del documento
TWO/52/11 “Report”).

4, Los cambios propuestos se indican como texto sombreado y subrayado (si se trata de una insercién) o
tachade (si se trata de una supresion).



Propuesta de modificacién del caracter 16 “Solo variedades con tipo de flor: simple: Flor: color principal en la
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transicion al tubo de la corola”

Texto actual

16. VG Only varieties with Seulement les Nur Sorten mit Bliite:  Solo variedades con
*) Flower: type: single: variétés avec fleur: Typ: einfach: Blite: tipo de flor: simple:
(+) Flower: main color at type: simple: Fleur: Hauptfarbe am Flor: color principal en
transition to corolla couleur principale Ubergang zur la transicion al tubo de
tube autour du tube de la Kronréhre la corola
corolle
PQ (b) RHS Colour Chart Code RHS des RHS-Farbkarte Carta de colores RHS
(c) (indicate reference couleurs (indiquer le (Nummer angeben) (indiquese el nimero de
number) numéro de référence) referencia)
Nuevo texto propuesto
16. VG Onlyvarieties with Sewlementles Nur Sorten mit Bliite:  Solo variedades con
@) Flower-type:-single: varietés-avec fleur: Typ-einfach: Blite: tipo-de-flor-simple:
(+) Flower: main color at typersimple: Fleur: Hauptfarbe am Flor: color principal en
transition to corolla couleur principale Ubergang zur latransicion al tubo de
tube autour du tube de la Kronrdhre la corola
corolle
PQ (b) RHS Colour Chart Code RHS des RHS-Farbkarte Carta de colores RHS
(c) (indicate reference couleurs (indiquer le (Nummer angeben) (indiquese el nimero de
number) numéro de référence) referencia)
Propuesta de modificacion del caracter 17 “Solo variedades con tipo de flor: simple: Flor: superficie que ocupa
el color principal en la transicién al tubo de la corola”
Texto actual
17. VG Only varieties with Seulement les Nur Sorten mit Bliite:  Solo variedades con
* Flower: type: single: variétés avec fleur: Typ: einfach: Blite: tipo de flor: simple:
(+) Flower: area of main type: simple: Fleur: Flache der Hauptfarbe Flor: superficie que
color at transition to surface de la couleur am Ubergang zur ocupa el color principal
corollatube principale autour du Kronréhre en latransicién al tubo
tube de la corolle delacorola
QN (b) absent or very small nulle ou tres petite fehlend oder sehr klein  ausente o muy pequefia 1
(c) small petite klein pequeia 3
medium moyenne mittel media 5
large grande grof3 grande 7
very large trés grande sehr grof3 muy grande 9
Nuevo texto propuesto
17. VG Onbyvarieties with Seulementles Nur Sorten-mit Blite: Solo variedades con
™* Flower: type: single: varietes avee fleur: Typeinfach: Blite: tipo-de flor:- simple:
(+) Flower: area of main typersimple: Fleur: Flache der Hauptfarbe Flor: superficie que
color at transition to surface de la couleur am Ubergang zur ocupa el color principal
corollatube principale autour du Kronrdhre en la transicion al tubo
tube de la corolle de la corola
QN (b) absent or very small nulle ou tres petite fehlend oder sehr klein  ausente o muy pequefia 1
(c) small petite klein pequeia 3
medium moyenne mittel media 5
large grande grof3 grande 7
very large trés grande sehr groR muy grande 9




Propuesta de modificacion del caracter 18 “Solo variedades con tipo de flor: simple: Flor: patrén de distribucién
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del color principal en la transicion al tubo de la corola”

Texto actual

18. VG Only varieties with Seulement les Nur Sorten mit Blute: Solo variedades con
Flower: type: single: variétés avec fleur: Typ: einfach: Blite: tipo de flor: simple:
(+) Flower: pattern of main type: simple: Fleur: Form der Hauptfarbe  Flor: patron de
color at transition to répartition de la am Ubergang zur distribucién del color
corollatube couleur principale Kronrdhre principal en la
autour du tube de la transicion al tubo de la
corolle corola
PQ (b) partially rounded partiellement arrondie teilweise rundlich parcialmente redondeada
rounded arrondie rundlich redondeada
partially star-shaped partiellement en étoile  teilweise sternférmig parcialmente estrellada
star-shaped en étoile sternférmig estrellada
Nuevo texto propuesto
18. VG Onlyvarieties with Seulement les Nur Sorten mit Blite: Solo variedades con
Flower: type: single: variétés avec fleur: Typeinfach: Blite: tipo de flor: simple:
+) Flower: pattern of main typersimple: Fleur: Form der Hauptfarbe  Flor: patron de
color at transition to répartition de la am Ubergang zur distribucion del color
corollatube couleur principale Kronréhre principal en la
autour du tube de la transicion al tubo de la
corolle corola
PQ (b) partially rounded partiellement arrondie teilweise rundlich parcialmente redondeada

rounded
partially star-shaped

star-shaped

arrondie
partiellement en étoile

en étoile

rundlich
teilweise sternférmig

sternférmig

redondeada
parcialmente estrellada

estrellada




Propuesta de modificaciéon del caracter 19 “Solo variedades con tipo de flor: simple: Flor: tamafo de la
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ornamentacion central en la transicion al tubo de la corola”

Texto actual

19. VG Only varieties with Seulement les Nur Sorten mit Bliite:  Solo variedades con
Flower: type: single: variétés avec fleur: Typ: einfach: Blite: tipo de flor: simple:

(+) Flower: size of marking type: simple: Fleur: GroRe der Zeichnung  Flor: tamafo de la
at transition to corolla  taille des taches am Ubergang zur ornamentacion central
tube autour du tube de la Kronrdhre en latransicién al tubo

corolle delacorola

QN (b) absent or very small nulle ou trés petite fehlend oder sehr klein  ausente o muy pequefia 1
small petite klein pequefia 2
medium moyenne mittel media 3
large grande grof3 grande 4
very large tres grande sehr grof3 muy grande 5

Nuevo texto propuesto

19. VG Onlyvarieties with Seulement les Nur Sorten mit Blite: Solo variedades con
Flower:-type-single: variétes-avee fleur: Fyp-einfach: Blute: tipo-de-flor-simple:

(+) Flower: size of marking type-simple: Fleur: GroRe der Zeichnung  Flor: tamafio de la
at transition to corolla  taille des taches am Ubergang zur ornamentacion central
tube autour du tube de la Kronrdhre en latransicién al tubo

corolle delacorola

QN (b) absent or very small nulle ou trés petite fehlend oder sehr klein  ausente o muy pequefia 1
small petite klein pequeia 2
medium moyenne mittel media 3
large grande grof3 grande 4
very large trés grande sehr grof3 muy grande 5




Propuesta de modificacion del caracter 20 “Solo variedades con tipo de flor: simple: Flor: color de la
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ornamentacion central en la transicion al tubo de la corola”

Texto actual

20. VG Only varieties with Seulement les Nur Sorten mit Bliite:  Solo variedades con
Flower: type: single: variétés avec fleur: Typ: einfach: Blite: tipo de flor: simple:
Flower: color of type: simple: Fleur: Farbe der Zeichnung  Flor: color de la
marking at transition to couleur des taches am Ubergang zur ornamentacion central
corollatube autour du tube de la Kronrdhre en latransicién al tubo
corolle delacorola
PQ (b)  white blanc weild blanco
yellow jaune gelb amarillo
yellow orange jaune orangé gelborange amarillo anaranjado
Nuevo texto propuesto
20. VG Onlyvarieties with Seulement les Nur Sorten mit Blite: Solo variedades con
Flower: type: single: variétés avec fleur: Typ:einfach: Bllte: i :
Flower: color of typersimple: Fleur: Farbe der Zeichnung  Flor: color de la
marking at transition to couleur des taches am Ubergang zur ornamentacion central
corollatube autour du tube de la Kronréhre en latransicion al tubo
corolle de lacorola
PQ (b)  white blanc weild blanco
yellow jaune gelb amarillo
yellow orange jaune orangé gelborange amarillo anaranjado
Propuesta de modificacion del caracter 28 “Solo variedades con tipo de flor: simple: Tubo de la corola: color
principal de la parte interna”
Texto actual
28. VG Only varieties with Seulement les Nur Sorten mit Blite: Solo variedades con
*) Flower: type: single: variétés avec fleur: Typ: einfach: tipo de flor: simple:
(+) Corolla tube: main type: simple: Tubede Kronrdhre: Tubo de la corola: color
color of inner side la corolle: couleur Hauptfarbe der principal de la parte
principale de la face Innenseite interna
interne
PQ RHS Colour Chart Code RHS des RHS-Farbkarte Carta de colores RHS
(indicate reference couleurs (indiquer le (Nummer angeben) (indiquese el nimero de
number) numéro de référence) referencia)
Nuevo texto propuesto
28. VG Onbyvarieties with Seulementles NurSeorten-mit Blite: Selo-variedadescon
+) Corolla tube: main typersimple: Tubede Kronrbhre: Tubo de la corola: color
color of inner side la corolle: couleur Hauptfarbe der principal de la parte
principale de la face Innenseite interna
interne
PQ RHS Colour Chart Code RHS des RHS-Farbkarte Carta de colores RHS

(indicate reference
number)

couleurs (indiquer le
numéro de référence)

(Nummer angeben)

(indiquese el nimero de
referencia)
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Propuesta de modificaciéon del caracter 29 “Solo variedades con tipo de flor: simple: Tubo de la corola:

evidencia de los nervios de la parte interna”

Texto actual

29. VG Only varieties with Seulement les Nur Sorten mit Bliite:  Solo variedades con
Flower: type: single variétés avec fleur: Typ: einfach: tipo de flor: simple
(+) Corolla tube: type: simple: Tubede Kronrbhre: Tubo de la corola:
conspicuousness of la corolle: netteté des  Auspragung der evidencia de los
veins on inner side nervures sur la face Aderung an der nervios de la parte
interne Innenseite interna
QN absent or very weak nulle ou trés faible fehlend oder sehr ausente o muy débil
schwach
weak faible schwach débil
medium moyenne mittel media
strong forte stark fuerte
very strong trés forte sehr stark muy fuerte
Nuevo texto propuesto
29. VG  Only-varietieswith Seuwlementles Nur-Soerten-mit Blite:  Selo-variedades-con
(+) Corolla tube: type-simple: Tube de Kronrdhre: Tubo de la corola:
conspicuousness of la corolle: netteté des  Auspragung der evidencia de los
veins on inner side nervures sur la face Aderung an der nervios de la parte
interne Innenseite interna
QN absent or very weak nulle ou trés faible fehlend oder sehr ausente o muy débil

weak
medium
strong

very strong

faible
moyenne
forte

trés forte

schwach
schwach
mittel
stark

sehr stark

débil
media
fuerte

muy fuerte

[Fin del documento]



